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ACCORD GENERAL SUR LES TARIFS TBT/Notif.94.152
25 avril 1994

DOUANIERS ET LE COMMERCE Distribution spéciale
(94-0728)

Comité des obstacles techniques au commerce

NOTIFICATION

La notification suivante est communiquée conformément a I’article 10.4.

Partie a4 1’Accord adressant la notification: SUISSE u

2.  Organisme responsable: Office fédéral de I’environnement, des foréts et du paysage

3.  Notification au titre de 1’article 2.5.2 [X], 2.6.1[], 7.3.2[], 7.4.1 [ ], autres:

4. Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif
douanier national. Les numéros de I'ICS peuvent aussi étre indiqués, le cas échéant):
Pesticides (Isodrine, Kélévane, Chlordécone, Quintozéne), biphényles polychlorés
(diphénylméthanes halogénés), PDTA, piles, substances appauvrissant la couche d’ozone,
solvants halogénés, plomb

5. Intitulé et nombre de pages du texte notifié: Ordonnance sur les substances dangereuses
pour I’environnement: projet de texte révisé des annexes 3 et 4.

6. Teneur: Pour adapter les normes écologiques suisses aux normes internationales, il est

proposé:

D’interdire totalement 1’Isodrine, le Kélévane, le Chlordécone, le Quintozéne, le
monométhyltétrachlorodiphénylméthane, le monométhyldichlorodiphénylméthane et le
monométhyldibromodiphénylméthane; d’interdire les capsules de bouteille contenant du
plomb; de fixer la teneur maximale des lessives et produits de nettoyage en PDTA; de
mettre en place un systéme de consigne pour les accumulateurs au nickel-cadmium; de
fixer des prescriptions en matiére d’étiquetage des piles et des valeurs maximales pour le
cadmium et le mercure (harmonisation avec le texte 93/86/EEC; pour les solvants
halogénés utilisés dans I’exercice d’une profession, d’imposer 1’obligation de collecter les
déchets i part, et de les recycler dans certains cas; d’assurer I’élimination compléte des
HBFC d’ici 4 1’an 2000; de mettre en place de nouvelles restrictions pour le
bromométhane.
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7.  Objectif et justification:  Harmonisation internationale;  adaptation des normes
écologiques a I’état actuel des sciences et de la technologie.

8.  Documents pertinents: Ordonnance sur les substances dangereuses pour 1’environnement
(ordonnance sur les substances, Osubst).

9.  Dates projetées pour 1’adoption et I’entrée en vigueur: Printemps 1985

I[ 10. Date limite pour la présentation des observations: 20 juin 1994 I

11. Entité auprés de laquelle le texte peut étre obtenu: point national d’information [X] ou
adresse et numéro de téléfax d’un autre organisme: Pl
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